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Y cmammi Bu3Ha4eHo, Wo B yMoBax 2/106a/1bHOI Migpauyii mpyoosi KOIEKMUBU Cy4yacHUX rMnionpuemMcms cmaroms
My/IbMUKY/IbMYPHUMU Ma emHI4YHO HEOOHOPIOHUMU, W0 BUMa2ae Bid iX KepiBHUKIB ma crispobIMHUKIB HasiBHOCMI
crieyiaZibHUX 3HaHb ma BMiHb Yy cchepi KPOCKY/IbmypHO20 MeHeOXMeHmy. emasibHo npoaHasizosaHo Halbiibw
MOWUPEHI BU3HAYEHHS MOHAMMS «KPOCKY/IbMYpHUU MeHeXMeHM» ma 06’edHaHo ix y m’'smsb epyr. [1id Kpocky/ib-
MYPHUM MEHEOXXMEHMOM 3arnporoHoB8aHo Po3ymMimu HoBul BUO yrpasiHHSA, SKull CrpsiMoBaHUll Ha CMBOPEHHS ma
MioMmpuUMKy Ha rionpuemMcmsi 006p03U4/IUB020 My/IbMUKY/IbMYPHO20 cepedosuwla, Wo crpusie peasisayii nomeH-
yiasly KoXH020 CrispobimHuKa He3anexHo gid (1020 HauyioHa/IbHOCMI, NpuBOOUMb G0 MiIOBUWEHHST e(hekmuBHOCMI
pobomu mpyooBo20 KO/IeKmMUBY ma 3pocmaHHs npubymxosocmi nidnpuemMcmsa. 3arnporoHoBaHO cmpykmypy na-
paduamu KpoCKy/IbmypHO20 MEHEOXKMEHMY.

Knrouosi criosa: KpoCKyibmypHUU MeHeOXMEHM, IHK/I3UBHI MidnpueMemsa, MiXKY/IbmypHa B3aEMO0is, MiX-
Ky/IbMYpPHI KOMYyHIKayii, My/1bmuky/imypHi Ko/ieKmusu.

B cmambe onpedesieHo, Ymo B8 yC/108UsIX 2/106a/1bHOU Mugpayuu mpyooBbkle KO/I/IeKMUBLbI COBPEMEHHBIX MPeo-
apusimud cmaHoBsIMcsi My/IbMUKY/IbMYPHLIMU U 3MHUYECKU HEOOHOPOOHLIMU, YMO mpebyem om ux pyKoBOOu-
meneli U CoOmpPyOHUKOB Ha/lu4yusi creyuasibHbIX 3HaHUl u ymeHull 8 cghepe KPOCCKY/IbMYypPHO20 MEHEOXMEHMA.
[odpobHO npoaHasniu3uposaHbl Haubosiee pacrpocmpaHeHHble ornpedesieHust MOHIMUST «KPOCCKY/IbMYypPHbIU Me-
HedXMeHmM» U 06beOUHEHbI 8 NsIMb 2py. 100 KPOCCKYIbMYPHbIM MEHEOXMEHMOM PEOOKEHO MOHUMaMb HO-
BbIl BUO yrnpas/ieHuUs, KOmopblIli Harpas/ieH Ha co3daHue U Mo0OepXKy Ha npednpusmuu 006poxesname/ibHOU
My/IbmuKy/ibmypHoU cpedsl, criocobemsyroweli peasusayuu nomeHyuana Kaxooz2o compyoHUKa He3asucumMo om
€20 HayUuOHa/IbHOCMU, rpusoodum K MOBbIWEHUD 3aghghekmusHOCMU pabombsi mpyoo8020 KOJ/ieKmusa u pocmy
npubblIbHOCMU npednpusmusi. [pedaoxeHa cmpykmypa rnapaouambl KPOCCKY/IbMYPHO20 MEHEOXMEHMA.

Knrouesble cio8a: KpOCCKy/1IbmypPHbIT MEHEOXMEHM, UHK/TIO3UBHbIE MPEONPUSIMUS], MEXKY/IbMypPHOe B3aUuMo-
delicmaue, MeXKy/IbmypHbIe KOMMYHUKayuu, My/lbmuKy/ibmypHbIe KO/I/IeKMUBbI.

The article defines that in the conditions of global migration the labor collectives of modern enterprises become
multicultural and ethnically heterogeneous, which requires their managers and employees to have special know-
ledge and skills in the field of cross-cultural management. The genesis of the concept of cross-cultural manage-
ment is analyzed in detail. The most common definitions of “cross-cultural management” are analyzed in detail and
grouped into five groups: the definition of cross-cultural management as a science, as a type of management, as co-
operation, as a competence and as a relationship management. Cross-cultural management is proposed to mean a
new type of management, which aims to create and maintain a friendly cross-cultural environment, which contributes
to the potential of each employee regardless of nationality, leads to increased efficiency and increase profitability.
To better understand cross-cultural management as a scientific category and practical tool, the concept of “para-
digm” is used, which is proposed to mean a set of principles, tasks, functions, tools and other structural elements
of cross-cultural management that reflect its basic content and purpose and are characteristic of most multicultural
enterprises. The central place in the structure of the cross-cultural management paradigm belongs to the subject and
the object. The subject of cross-cultural management is the management and managers of multicultural enterprises,
and the object — their workforce, which is formed by: locals, emigrants, workers, repatriates, freelancers, internatio-
nal experts, foreign partners, etc. There are a number of barriers that multicultural workers face: stereotypes, verbal
language, verbal language, traditions, values and social rules. Four results of cross-cultural interaction are singled
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out: integration, assimilation, division and marginalization. The main tools of cross-cultural management are deter-
mined: organization of cultural events, foreign language courses for employees; teaching the basics of cross-cultural
management, organization of guest lectures, trainings and master classes.

Key words: cross-cultural management, inclusive enterprises, intercultural interaction, intercultural communica-

tions, multicultural groups.

MoctaHoBKa npo6aemMu. OgHUM i3 HaNBaX/U-
BiLUMX BUKNUKIB XXI| cTONITTA € rnobanbHa mirpa-
Uig, fAka nornnénie MKHaUiOHa/IbHY B3aEMO-
Oi10 Ta NPUCKOPIOE Npouec 3MillyBaHHSA Ky/bTyp,
penirin Ta HauioHasbHOCTe. 3a AaHumu [enap-
TaMEeHTYy 3 EKOHOMIYHMX Ta Couja/ibHUX NUTaHb
OOH (Department of Economic and Social Affairs,
DESA) [33], y 2019 poui KifbKiCTb MKHapPOAHUX
MIrpaHTiB Yy CBITi 4OCAr/1a OPIEHTOBHOT MNO3HAYKMN Y
272 MinbioHn nogei, wo Ha 51 MinbiAoH Ginblue
3a piBeHb 2010 poky. MirpaHTu CbOrogHi cknaga-
10Tb 3,5% HaceneHHsa CBITY (418 MOPIBHAHHSA, Y
2000 pouj — 2,8%). Takox y CBiTi NPOLOBXYE 3pOC-
TaT¥ BUMYyLLEHE NepecesieHHs] BHACNifoK BOEH Ta
iHWKUX nogibHux obcTaBmH. 3 2010 go 2017 pokis
Ki/IbKICTb ODKEHUIB | LWyKayiB NPUTY/KY 3pocnia Ha
13 MiNbAOHIB, WO CTAHOBUTL YBEPTb A04ATKOBUX
MirpaHTiB 3a Leit Yac.

B ymoBax r1o6asibHOT Mirpadii cycnisibcTea
G6arato KpaiH CTaloTb MY/bTIKYNbTYPHUMM Ta
eTHIYHO HeogHopigHUMK. Taki TeHAeHLUiT BuMara-
I0Tb Bif Yyps4iB pPO3po6/eHHSA Ta BNPOBaMKEHHS
NONITUKN NPOTUAITI AMCKPUMIHaALUiT 3a 6yab-AKMMN
0O3HaKamu, CTBOPEHHSI OJHAKOBUX MOXJ/MBOCTEN
NS BCIX YfIeHIB CyCnifibCTBa, BU3HAHHSA MHOXMWH-
HOCTI KY/IbTYPHUX i4eHTUYHOCTEN Ha npoTmBary
acuminauil, nNiATPUMKA penpeseHTauii unx igeH-
TWYHOCTEN Y CYCNiNbCTBI, CAPUIAHATTA ETHIYHOro
natopasniamy, nodyaoBu cepeaoBuLLa B3aEMOpPO3y-
MiHHS Ta B3aemonoBaru.

TpyLoOBi KONEKTMBM 6iNbLIOCTI cyvyacHUX nig-
NPUEMCTB 06’€AHYIOTb NPeACTaBHUKIB PI3HMX HaLi-
OHa/IbHUX Ky/bTyp. Taki nignpuemcTsBa  MOXHa
Has3BaTu iHKO3MBHUMW, TOOTO TakUMK, Siki CTBO-
pIOIOTE MOX/IMBOCTI ANs peanizauii noteHuiany
BCiX Y/IeHIB CYCMiNIbCTBa HE3as/IeXHO Bif TXHiX
Pi3NYHUX, IHTENEKTYasTIbHUX, KYNBTYPHUX, MOBHUX,
HauioOHa/IbHNX Ta iHWKMX OCO6MMBOCTEN, B TOMY
ymchni coujanibHO Bpas3NMBMX BEPCTB HacCefIeHHs,
30KpemMa Masio3abe3neyeHmx, Monogi, nwgen 3
iHBaNiQHICTIO, OCI6 MOXW/IOr0 BiKY, XWUTENiB Cifb-
CbKOT MiCLIeBOCTi, MPeACTaBHUKIB HaLiOHa/IbHUX
MeHWWH, JIFBT-0ci6, MirpaHTiB Ta BHYTPIWHbLO
nepemileHnx ocié, ydyacHukiB Ta BetepaHis ATO.

KynbTypHe pi3HOMaHITTA nepcoHasy iHK03MB-
HUX NiANPMEMCTB, 3 O4HOr0 GOKY, MOXe NiABULLNTI
pe3ynbTaTuBHICTL POBOTUN KONEKTMBY I, BiANOBIAHO,
e(peKkTUBHICTb AiANIbHOCTI BCbOrO MNiANPUEMCTBA,
a 3 IHWOro 60Ky, MOXe CMPUYUHUTU MiXKKY/ILTYPHI
KOHQRNIKTW, SKi 3HU3ATL Pe3yNbTaTUBHICTbL poboTH
KOMeKTMBY Ta mignpuemcTsa 3aranom. Came ToMy
ycniwHe OYHKUiIOHYBaHHA HKO3UBHUX Nignpu-
EMCTB NOTpPebye BOMOAIHHA KepiBHMKaMW i cnis-
POGITHMKAMMN HCTPYMEHTapieEM KPOCKY/IbTYPHOIO
MeHeKMEHTY.

AHasi3 ocTaHHiIX gocnigkeHb i nyGnikauii.
JocnigxeHH  KPOCKY/ITYPHOTO  MEHEeKMEHTY
AK IHCTPYMEHTY IHK/I3MBHOIO MigNpUEMHULITBA
€ KOMM/IEKCHUM Ta 6aratoacnekTHUM, Koro cnig,
NPOBOAWTU HA OCHOBI BUBYEHHS BOX EKOHOMIYHUX
KaTeropii, Takmx ik «KpPOCKY/NbTYPHWUI MeHemX-
MEHT» Ta «iHK/03MBHE NiANPUEMHULTBO».

OCHOBONONOXHUMM  AOCNIMKEHHAMN Yy cdiepi
KPOCKY/IbTYPHOTO MEeHeKMEHTY € npaui rosiiaHs-
cbkoro B4YeHoro lepta Xodctepe (G. Hofstede)
[23], Aknin Bnepwe 3A4iicHMB (hyHAaMeHTaslbHWiA
aHani3 LiHHOCTeN, NoB’sA3aHMX 3 PO60TOH, B Ky/b-
Typax pi3HMX HapOAIB; MOro cniBBITYN3HYKIB, @ came
®oHca TpomneHaapca (Fons Trompenaars) Ta
Uapnb3a XemngeH-TepHepa (Charles Hampden-
Turner) [15], siki 3anponoHyBasn CiM KpUTepiiB 415
Knacudikalii OiNnoBUX KynbTyp; amepuKaHCbKOro
HaykoBuUs Easappa T. Xonna (Edward T. Hall) [22],
AKWI po3pOOMB TEOPID BUCOKO- T HU3bKOKOHTEK-
CTyapHUX KysbTyp; aHrnilicbKoro B4eHoro Pivapga
L. Netoica (Richard D. Lewis) [9], Skuin 3anponoHy-
BaB TEOPit0 MOHOAKTUBHUX, MOMIAKTUBHUX | peak-
TUBHUX KynbTyp; HeHci k. Agnep (Nancy J. Adler)
[28], sika BMBYaNna moAeni NoBeAiHKM NoAei B opra-
Hi3auisx pi3HUX KpaiH, nopiBHaAMa Ui Mogeni Mk
co60t0 Ta po3pobuna pekoMeHaauii Woao nokpa-
LLEeHHs B3aemopgii MK CniBPOBGITHUKaMW, KJli€H-
Tamu, nocTavasibHMKaMu i napTHepamu, ki Hane-
Xatb [0 pi3HUX KpaiH i KynbTyp; desiga C. Tomaca
(David C. Tomas) [35], Akuii gocnifkysaB OCHO-
BHi  KOHUENLii KPOCKY/ITYPHOTO MEHEeXMEHTY
Ta BMMB Ky/bTYPU Ha MDKOCOOMCTICHY B3a€EMO-
[it0 B opraHisauisix; aMepukaHCbK1x MNCUXOosoriB
Epni M. Kpictocpepa (Earley P. Christopher) Ta
KpicTiHn B. Ti6coH (Cristina B. Gibson) [19], AKi
3anponoHyBsasiv mogenb poboTn baratoHalioHas b-
HUX KONEKTUBIB, IO I'PYHTYETLCA Ha BpaxyBaHHI
KY/NIbTYPHUX OCOOMMBOCTEN X YNEHIB Ta B3aeEMO-
4ii B konektusi; Mona lneca (Paul lles) Ta Kpic-
Ten J1. YUxaH (Crystal L. Zhang) [29], Aki geTanbHO
BMBYa/IM cneundpiky ynpasniHHA NIOACLKUMUK pe-
cypcamMu B MDKHApPOOHUX oOpraHisauisgx Ta oco-
6/MBOCTI ynpaBniHHA NepCcCOoHasIOM Y Pi3HUX Kpa-
THax i perioHax; Piyapga P. l'ectenaHga (Richard
R. Gesteland) [31], Skuii po3po6buB norivyHi mogeni,
3a J0NOMOroH AKX NiANPUEMCTBA, WO NpaLoTb
Ha MDKHapPOOHMX PUHKaX, MOXYTb YCMILUHO CrifiKy-
BaTuUCb i3 nNpeacTtaBHUKaMU PIi3HUX KynbTyp; Pes
®penya (Ray French) [30], Skuin foCNioKyBaB Mix-
KY/NbTYpPHI 0COGMMBOCTI MpauiBHUKIB, L0 BNAMBa-
I0Tb Ha TX NOBeAiHKY Ha po60o4yoMy MiCLi, a Takox
MDKKYNbTYPHI KOMMETEHLT, siki Heo6XigHI KepiBHU-
Kam MYNbTUKY/IBTYPHUX NiANPUEMCTB.

Cepef, BITUN3HAHMX AOCNIAHVKIB CAifg, Big3Ha-
untn H.KO. Topoposy [14], ska BuBYasia BMNJIMB
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KyNbTYpU Ha opraHisauiiiHy noBegiHKy, mxepena i
napameTpu KyfbTYPHUX PO3XOMXKEHb Ha pPoboyomy
micui; B.B. KopxxeHko Ta XX.A. MNucapeHko [5], ki
OOCNIKYBa/IM OKpeMi METOAMKN KPOCKY/IbTYPHOro
MEeHeKMEHTY Ta 06r'pyHTYBasIM BNMB HaUiOHa/b-
HOI Ky/NIbTYpU Ha (popMyBaHHA MoZeni ynpasniHHA
opraHizavuii; A.C. NiciHuesy [8], I.I WaBkyHa Ta
A.C. OnbumnHcbky [18], sKi BMBYaNN Pi3HI acnekTn
B3A€EMOBINBY KPOCKY/ILTYPHOTO MEHEeMKMEHTY Ta
opraHizauiiHoi kynetypu; O.B. Apedy’esy [1], aka
JocnimpkyBana 3Ha4yeHHSA KPDOCKY/TbTYPHOMO MeHe K-
MEHTY Y dIOpPMyBaHHiI KOHKYPEHTOCNPOMOXHOCTI
nignpuemctsa; B.O. KpaBueHko [6], /1.C dinatoBy
Ta L.I. Okonity [16], ki BMBYa/IM 0COBNNBOCTI 34ijit-
CHEHHS KPOCKY/ISTYPHOTO MEHEKMEHTY B MiKHa-
pogHoMmy 6i3Heci; H.B. Monosy Ta B.TI. LLMHKapeHKo
[12], ski po3rnsigany KpOCKYNLTYPHUA MEHEeIKMEHT
AK MexaHi3M agantauii nignpuemMcTs A0 MIHIUBUX
YMOB 30BHILUHLOIO CepefoBuLLa.

MOHATTA «iHKNO3MBHE NIANPUEMHMLTBO» 3Ha-
YHO CKPOMHIlLE MPeACTaB/IEHO B HayKoBMX MNyOni-
KaLisx sk 3apyOpKHMX, Tak i BITYM3HAHUX YUYEHUX.
Cepepn 3apybbkHUX HayKOBLB C/ig BiA3HAYMTU
I WaxiHa (G. Shaheen) Ta M. Tixiu (M. Tihic) [32],
SKi BNepLle BBE/M B HAyKOBWUIA 0GIr gocrimkyBaHe
HamMu MOHATTA, a cepef BiTYUM3HAHMX — |.M. Peniny
[13], ska po3rnsgasia iHK/I3MBHE MiANPUEMHULITBO
SK NPUKNAAHWIA IHCTPYMEHT NoA0NaHHs 6igHOCTI, Ta
0O.B. Nsixa, B.l. NlaweHko, H.B. Ky3bmeHko [10], ski
BMBYAW IHCTUTYLLITHI aCNEKTW NiATPUMKM IHKH03KB-
HOro NigNPUEMHNLTBA Ha PerioHasIbHOMY PiBHI.

HesBaxatoun Ha 4YMCNEHHY KiNbKiCTb ny6nika-
Ui 3 NpobnemM KpPOCKY/NbTYPHOrO MEHEMKMEHTY,
y BITUM3HAHIV Ta 3apyOibkHin HAyKOBIW niTepatypi
BIACYTHI [OOC/IMKEHHA LWOAO BU3HAYEHHA pPosii
KPOCKY/IbTYPHOIO MEHEMKMEHTY Y (DYHKLIOHYBaHHI
IHKNIO3VBHUX MiANPMEMCTB. ManogocnimkeHnmm
3aULWIATLCA NPUKIaAHI acnekT BUKOPUCTaHHS
IHCTPYMEHTIB KPOCKY/IbTYPHOTO MEHEKMEHTY B
LiSANbHOCTI gocnigxyBaHux nignpnemMmcts. CyTHICTb
HEBUPILLEHNX METOAOMONYHMX | NPUKNaAHUX MNpo-
61emM 06yMOBMIa METY Ta 3aBAaHHA AOCIIKEHHS.

MocTtaHOoBKa 3aBpaHHA. MeTow cCTaTTi €
OOCNIKEHHSA  reHe3ucy BUHWKHEHHS  KOHLen-
Uil KPOCKYNLTYPHOTO MEHEMKMEHTY, TeopeTud-
HWIi aHani3 HayKoBMX MiAXOAB [0 TpakTyBaHHSA
MOHATTSA «KPOCKYNbTYPHUA MEHEIXXMEHT», BU3HA-
YEeHHS NapasmrMm KpOCKybTYPHOTO MEHEKMEHTY
IHKNIO3MBHUX NIANPUEMCTB.

Buknag OCHOBHOro wmartepiasly pgochi-
[)KEHHs1. Bneplue TepMiH «KPOCKY/IbTYPHICTb>» MPo-
3By4aB y 1969 poui B npaui amepmuKaHCbKnX y4ye-
Hux xopaxa M. Mepgoka (George P. Murdock)
Ta flyrnaca P. YaiiHa «CTaHAapTHa KPOCKY/IbTypHa
BuUbipka» (“Standard Cross-Cultural Sample”) [27],
y SIKii aBTOpY NPOBE/IN MacLUTabHe KPOCKY/IbTypHe
[OCNIMKEHHS Ta 06’eQHann BCi KyNbTYypuU CBITY Y
186 eTHOrpadiuHnX rpyn, KoXHa 3 SKux Bkaovana
KiJibKa CNopigHEHNX KynbTyp.

Oxkcdpopacbkuin cnosHuk (The Pocket Oxford
Russian Dictionary) TpakTye TepMiH «KpPOCKY/lb-
TYPHICTb» (crosscultural intercourse) sk «nepeTuH
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KyNbTYyp, B3AEMONPOHWKHEHHS, B3aEMO3B'A130K, 3iC-
TaBMIEHHS KYNbTYP, CUHTE3 KY/LTYP, MDKKYNLTYPHI
BiAMIHHOCTI» [34, c. 356].

Y cnosHuky Mippiam Beb6ctep (Merriam-Web-
ster’s Collegiate Dictionary) NOHATTA «KPOCKY/1b-
TYpHWA» (cross-cultural) BMW3HAYaETLCA SAK «TOWA,
WO Mae cnpasy 3 abo MPONOHYE MOPIBHAHHSA MiX
ABoMa abo GinbLue pisHUMM KynbTypamu abo Ky/b-
TypHUMU chepamm» [26, c. 298].

CborofHi y HaykoBili nitepatypi BUKOPUCTOBY-
IOTbCA MOHATTS «KPOCKY/NbTYPHE 3iCTaBIEHHA»,
«KPOCKY/ITYpHE [OC/IIKEHHA», «KPOCKYNbTYpHE
CNiSIKYBaHHSA»,  «KPOCKY/IbTYpHa  KOMYHIKaLis»,
«KPOCKYNBTYPHUI MEHEMKMEHT» Towo. Y fochi-
[PKEHHI MU 30CepeKyEMO yBary Ha BUBYEHHI TeHe-
31CY KOHUENLji Ta eTMMOAOrIT NOHATTS «KPOCKY/1b-
TYPHWI MEHEKMEHT».

MepiogoM 3apofKEHHA TepMmiHa «KPOCKY/lb-
TYPHWII MEHEMKMEHT» BBaXAETbCH KiHelb 80-x —
noyatok 90-x pokis, konu B €sponi Ta CLUA 6ynun
BriepLue onyo6aikoBaHi AOCNILAXEHHSA ronnaHauis
lepta lodctene i PoHca TpomneHaapca [23] Ta
amepukaHua Haligpkena XongeHa [17], ki cbo-
FOAHI CTann Kiacukamu Ta aBTOpUTETaMU KpocC-
KY/IbTYPHOTO MEHEKMEHTY.

3 TOro yacy CBiTOBa Ta BiTHUM3HsIHA HayKa Hanpa-
LroBaia3HauKy KisibKicTb BU3HaUYEHb MOHATTS «KpPOC-
KYIbTYPHUIA  MEeHeMKMeHT». TeopeTuyHuii aHa-
Ni3 HalbiNbll NOLWMPEHNX 3 HUX AaB 3MOTy 3rpy-
nyBatu ix y 5 rpyn: BU3HA4YEHHS KPOCKYNbTYPHOIO
MEeHeKMEHTY AK HayKW, AK BUAY MEHEKMEHTY, AK
cniBnpaui, Sk KoOMneTeHLUil i SK ynpaBniHHA BigHO-
CvHamu (Tabn. 1).

3 T1abn. 1 BMAHO, WO HalibiNbll YMCENBHOK €
rpyna, ska TPakTye KPOCKYNLTYPHUA MEHEMKMEHT
K OVH i3 BUAB MEHEMKMEHTY, O MOKINKaHWIA
BMpiLLYyBaTK cneundidHi 3aBaaHHA. Ha Haly oymky,
KPOCKY/I5TYPHUI MEHEe[KMEHT — Le HOBWIi BUf
YMpaB/iHHS, KU CNPSIMOBAHMIA HA CTBOPEHHSA Ta
NigTPUMKY Ha MigNpUEMCTBI 40OPO3NYIMBOIO MidX-
KY/IbTYPHOTO cepefoBua, Lo crnpuse peanizawji
noTEHLjaly KOXXHOro CMiBPOBITHMKA HE3a/1EXHO Bif
MOoro HauioHasIbHOCTi, NPUBOAWTL A0 MiABULLEHHS
edpeKTUBHOCTI PobOTU TPYAOBOrO KOMEKTMBY Ta
3pOCTaHHA NPUBYTKOBOCTI NiANPUEMCTBA.

[na  Kpaworo po3yMiHHS  KPOCKY/ITYPHOTrO
MEHeKMEHTY SK HayKOBOI Karteropii Ta mnpak-
TUYHOTO IHCTPYMEHTY MPOMOHYEMO BUKOpPUCTaTU
MOHATTA «NapagurMa», sike BBiB B 00ir aMepuKaH-
cbkuii ictopuk Tomac C. KyH (Thomas S. Kuhn)
[36] Ta Bheplie 3acTtocyBaB IOr0 A0 HAyKOBOrO
ni3HaHHA. 3arasiom napagurma — Le CYKYMHICTb
ICTOPMYHO chopmMoOBaHMX METOAOMONIYHNX, CBI-
TOTNSAAHUX, HAYKOBMWX, YMPaBAIHCbKMX Ta iHLIMX
YCTaHOBOK, MPUAHATUX B CYCMINbCTBI SK 3pa-
30K, HOpMma, CTaHgapT BUpILEHHS nNpPo6aemu
[7, c. 24]. BignosigHo, MOXxHa CcCOpPMY/HOBaTU
BM3HAUEHHSI MOHATTS «napagurma KpocKy/bTyp-
HOro MeHemKMeHTy». OTxe, napagurma Kpoc-
KY/NIbTYPHOTO MEHEKMEHTY — Lie CYKYMHICTb NPUH-
uunis, 3aBAaHb, (PYHKUiA, IHCTPYMEHTIB Ta iHLUKX
CTPYKTYPHUX €IEMEHTIB CUCTEMU KPOCKY/TLTYPHOrO
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Tabnuus 1
FpynyBaHHA HayKOBUX NigXoAiB 4,0 BU3HAYEHHA NOHATTA «KPOCKYNLTYPHUI MEHEMKMEHT»
nis astopa | BU3HauYeHHSs
AK Hayka
KpocKynbTypHUA MEHEMKMEHT — Lie HayKa, Sika BUBYAE Te, sk NII0AN Ta opraHisauii B
A. dyHakasa rno6asibHOMY CepefloByLLi BPaxXOBYOTb Ky/bTYpHI PO36IKHOCTI, WO BUXOASATL 32 MeXi
OfHi€l KpaiHm [20].
KpocKynbTypHUIA MEHEKMEHT — Lie rasly3b YNPaBAiHCbKOT Hayku, NpeaMeToM SIKOT €
O.B. JomkeHKoB, ynpas/iHHA BIAHOCMHAMM, LLIO BUHMKAKOTb Ha 3/1aMi HaLiOHa/IbHUX KYNbTYP, & TakoxX
O.M. Cakantok BUSIBMIEHHS 1 BUKOPVCTAHHS B yNpaB/liHHi opraHisalliero NoBeiHKOBMX 3aKOHOMIpPHOCTEN,

B/1ACTVBWX HaUiOHabHIN AIN0BINA KynbTypi [4, c. 44].

AK BUO, MEHEIKMEHTY

H. XongeH

KpOCKYNbTYpHUIT MEHEMKMEHT — L& MEHEeMKMEHT 6aratbOxX KynbTyp SK YCEepeauHi
opraHi3adlji, Tak i B i 30BHiLLHIX 3B’A3Kax, 0OI'PYHTOBYE HOBE A0ro po3yMiHHS SIK oopMM
MEHEKMEHTY KOTHITUBHOIO (MEHE)KMEHTY 3HaHb) [24].

X. I'pebnukalite,
P. JayrenieHe

KpOCKynbTypHWiIt MEHEIXKMEHT — Lie HOBUIA TUM yNpPaBAiHHA, AKUI BPaXOBYE KY/IbTYpPHI
BiZAMIHHOCTI MepcoHasly B npoLeci ynpas/liHHA Ta BUKOPUCTOBYETHLCA A1 NiABULLEHHSA
e(eKTMBHOCTI KOMYHIKaLii $K BCepefuHi opradisauii, Tak i B TI MiKHapOAHUX
BifHOCKMHax [21].

C.T. Msacoenos,
J1.I. Bopucosa

KpocKynbTypHUIA MEHEMKMEHT — Lie ynpaB/iHHA MOBEAIHKOW MoAel Ta MUCTELTBO
6yayBaTV BiIHOCUHW Ha CTUKY AiN0BWX KynbTyp [11].

O.B. Apegp’eBa

KpOCKybTYpHWIA MEHEIKMEHT — Lie YacTUHA 3ara/ibHOT TEOPii MEHEKMEHTY, Y paMKkax
AKOT DOPMYIOTLCS YABAEHHS 1 BUBYAtOTLCS 3aKOHOMIPHOCTI B3aeMO/ji NpeAcTaBHUKIB
Pi3HUX KyNbTYp Yy cuUcTemMax YMpas/iHHA NigNpUeEMCTBAMM AK HaLUiOHasIbHOro, Tak i
MY/ITUHALIOHA/IbHOTO XapaKTepy, Ha OCHOBI IKOTO MOXYTb Oy T PO3P06/IEHI MPaKTUYHI
pekomeHgauii 3 ynpasniHHA MYy/NbTUHALIOHA/IbBHUMW KONEKTVBaMU Ta MiABULLEHHSA
ed)eKTUBHOCTI KPOCKY/ILTYPHOT B3aemogii [1, c. 19].

AK cniBnpays

P. Mig,

KpOoCKynbTypHUIA MEHEMXXMEHT — Le chniBnpaus 3 npeacTaBHUKaMU iHLWOI KynbTypu,
MakCUmasibHa TONEePaHTHICTb 40 PO36iXKHOCTEN Ta BU3HAHHA NPIOPUTETIB NapTHepIB-
iHO3eMLiB, KON PO3POBNSAIOTLCA CNiSIbHI NpiopuTeTy [25].

T.A. Toney,

KpoCKynbTYpHWIA MEHEIXKMEHT — Lie CMIPUSIHHSA Y3rO[pKEeHHIO fiiil y po6oTi Ta HaBYaHHi
Mif, Yac KOHTaKTIB, Yy SKMX Ky/IbTYpU SIK iCTOPUYHO CCPOPMOBAHI 3HAHHS, LHHOCTI Ta
[L0CBIf, BKOYAKTHLCS Y CNiNlbHY MYNIBTUKYNIBTYPHY AisiIbHICTb [3].

N.C. dinatoBa

KpoCKynbTYpHUA MEeHeMKMEHT — L CYKYMHICTb PI3HUX PIBHIB KyNnbTypn B Oi3Hec-
cepenoBuLLi, SIki 6a3yroTbCs Ha yNpaBiHHI BifHOCUHaMK, WO BUHUKAKOTb Ha NEPETUHI
HalioHa/IbHMX Ta opraHisauinHux Kynbtyp [16].

AK KoMneTeHUiNA

H.FO. Togoposa

KpocKynbTYpHUIA MEHEKMEHT — Lie:

— 30aTHICTb KEpyBaTW PI3HUMU CTAB/IEHHAMM, Ky/NbTYPOIO, peniriamMm Ta 3BuyKaMu Niogen
33719 OOCATHEHHS Halkpallmx pes3ynbraTtiB y 6GI3Heci; 34aTHICTb (DYHKUIOHYBaTU Y
CK/1aHOMY, HEBM3HAYEHOMY CEPEeOBMLL, L0 XapakTepmnsyeTbCs NOCTINHAMMN 3MIHAMU;
— 3[aTHICTb OAEepPXXyBaTK Ta iHTerpyBaTy iHpopmalLiito Yepes NonikyNbTYPHI iNbTpY;
—30aTHICTb PO3yMiTV cneumdiky 3apybbkHUX KynbTyp | MparHeHHs iHWWX Hauin Ta,
BiAMNOBIAHO, afanTyBaTy NPUAHATTS BAACHMX pilleHb [14].

AK ynpaBniHHA BigHOCUHaMu

H.O.
.M. NewweHko,
H.A. Wamxanosa

BeskopoBsaliHa,

KpoCKynbTYpHUIA MEeHeKMEHT — Le YNpas/liHHA BiAHOCMHAaMM, WO BUHMKAKOTb Ha
MeXi HaLlioHa/TbHUX Ta OpraHisauiiH1X KynsTyp, AOCAIMKEHHS NPUUYUH MDKKYNBTYPHUX
KOHpAIKTIB Ta iX HelTpanizauis, 3'ACyBaHHA 1 BMKOPUCTAHHA Mif 4Yac ynpaBnAiHHA
opraHisaujiero 3aKOHOMIPHOCTE MOBEAiHKN, BMACTUBUX HALOHA/IbHIN AiN0BI KynbTypi
[2, c. 127].

Lxepesio: y3a2a/ibHEHO aBmMopPOM Ha OCHOBI dxepesn [1-4; 11; 14, 16; 20; 21, 24, 25]

MEHEeMKMEHTY, SKi BigobpaxaroTb AOro OCHOBHUIA
3MICT Ta NpU3HAYeHHs | € XxapakTepHUMu Ans 6inb-
LLIOCTI MYNbTUKYNBTYPHUX NignpuemcTs (puc. 1).
LleHTpanbHe Micue B CTPYKTypi napagurmm
KPOCKY/IbYTPHOTO MEHEeMKMEHTY Ha/IeXUTb Cy-
6'ekTy Ta 06’ekTy. Cy6’ekTOM peanisalii KpOCKy/b-
TYPHOTO MEHEeMKMEHTY BUCTYNae KepiBHULTBO Ta
MeHeMKEPU MYNLTUKYIBTYPHUX MiANPUEMCTB, a

06’eKTOM — TX TPYAOBWIA KONMEKTUB, SKWIA chopMy-
€TbCS 3a paxyHOK:

— MicueBuUx rpomagsiH, To6TO rpoMagsH Kpa-
THYM NnepebyBaHHs, AKi NpaLoTb Y CBOI KpaiHi;

— emirpaHTiB, TOOTO npauiBHUKIB, SAKI BUMY-
lWeHo abo [06POBIIBHO 3MIHUAM Micue MNPOXK-
BaHHSA Ta po60TU 3 EKOHOMIYHUX, NOAITUUYHMX abo
penirinHnx NPUYmH;

EKOHOMIKA TA YNPABNIHHA NIANPUEMCTBAMU
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Cyd’exTn KEPIBHULITBO TA MCHEKEPH MYJIBTHKY/IETYPHOIO MANPHEMCTEA
006’ ekTH TPYZOBHIi KOIIEKTHB MYJBTHKYIBTYPHOIO IiNPHEMCTBA
' ! RS CTBOPCHHSI Ta MATPUMKA HA MYJIBTHKY/IBTYPHOMY [IANPHEMCTBI
= S I00PO3HHINBOIO KPOCKYIBTYPHOrO CCPCAOBULLA, L0 CIPHSIE
= E - — peasnizauii noTCHUIANY KOKHOIO CriBPOOTHHKA HE3AIC/KHO Big
@) S A HOr0 HALIIOHANBHOCTI, MPH3BOAUTh 10 MiABHILCHHSI
> — = ¢heKTHBHOCTI pOOOTH TPYAOBOIO KOJICKTHBY Ta 3POCTAHHS
) <) npHOYTKOBOCTI MiATPHEMCTBA
o -
(= =0 ki ; ;
- = - MPHUHLINAI BCEOIYHOr0 BUBUCHHS KYJIBTYPHOTO PI3HOMAHITTS
=~ ~ HaLli;
E N - MIPHHLIAI CTBOPCHHS TA MIATPUMKH aTMOCHEPH MIKKYILTYPHOL
puHuunn B3A€MOTIOBATH;
< - MPUHLIMI BUKOPUCTAHHS MIEPEBAr MIsKHAPOAHOTO MAPTHEPCTBA;
= - MPUHLIAI A0CHIKCHHS CreUn(iky CrOKHBIOrO MOMNUTY
S Ha 1HO3EMHUX PHHKAX TEPE/ BXOIKCHHAM HA HOTO
)
=
E - noOyA0Ba e(heKTHBHOI CHCTEMH YIIPABJIIHHS MEPCOHATIOM,
* % MOTHBALIL TA JIACPCTBA HA MYJIBTHKYIBTYPHOMY MIIMPHEMCTBI;
= . y!'lpaBniHHs[ MIDKHAPOIHOIO ;Liun_bnic_Tm MYJIBTHKYJIBTYPHOTO
= MIMPHEMCTBA B YMOBAX rnodamiszauii;
.- S Dyuruii - CTBOPCHHS Ta NMIATPUMKA MAPTHEPCHKOL, BLAKPUTOT arMocdepn
g | Ha M ANPHEMCTRI, SKa MOJETIIYE B3AEMOIIF0 KYIBTYP;
= ~u - SHIKCHHS KPOCKYJIbTYPHUX Oap'epis; o
- BH: MIKK <TiB, po3polKa
o § BH3HAUYCHHS NPUYHH MUKKYIBTYPHHX KOH(IIKTIB, po3pod
: o -~ C-.‘ 7 = 5 an
< LUIsiXiB 3anobiranys ado HeliTpamizauii
E E - OpraHi3ailis KyasTyPHHX 3aX0MIB;
> o - KYPCH BHBUCHH! 1HO3CMHHMX MOB /151 MPALIiIBHUKIB;
: "E: o — - HABYAHHS OCHOB KPOCKYIBTYPHOTO MEHEIKMEHTY
= e Py - OpraHizailis rocThOBHX JICKLIi;
>, 2 - OPraHi3ailis TPCHITIB /sl MPALIBHHKIB;
; = s = s | 2 .
=1 Oprasi3ailis MaicTep-Kaacls A1 NpauiBHUKIB
O
ol
ayKoBe 3HAHHS T4 BMIHHS KCPIBHUKIB Ta MPALIBHUKIB MiANPHEMCTBA
~4 Hay a a BMi >p iB Ta mpaui puemcTBa
<« 3a0e3neyeH s y chepl KPOCKYJIBTYPHOIO MCHCIKMCHTY
o S P - KOLUTH MiANPHEMCTBA;
— E p ST - KOLUTH MICLICBHX OPraHIB BIaaH;
=~ p BRSO - KOIUTH TPAHAIB TA KYJIbTYPHUX MPOCKTIB;
= S
E E - ngmpmauiH npo creiudiky Ta 0coONMBOCTI PI3HUX KYIBTYP
& Indopmauiiine cBITY. o L
> 3abe3neyeHHs - iH(opMALIis PO KIACHHHI T IHHOBALIIHI ITHCTPYMCHTH
[:J KPOCKYABTYPHOTO MEHELKMEHTY
S
Kaapoee d);lxinui B chepi KPOCKY/IBTYPHOIO MCHC/KMEHTY Ta
3a0e3neYeHHus MIKKYJBTYPHHX KOMYHIKALILH,

Puc. 1. Mapagurma KpoCcKy/IbTYPHOIO MeHeIKMEHTY iHKMHO3UBHOTIO MignpueMCcTBa
[Dkepeso: cknadeHo aBmopom
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NPUORINPOBCbKA OEPXXABHA AKAOEMIA
BYOIBHULITBA TA APXITEKTYPU

— 3apobiTyaH, TO6TO NpauiBHUKIB, SiKi € rpoMa-
AsAHaMU HWKX KpaiH, NeBHWI Yac npautoThb 3a iX
MeXxamy Ta MarTb Hamip 3PELUTO NOBEPHYTUCA
Ha baTbKiBLLMHY;

— penaTtpiaHTiB, TO6TO NpauiBHKKIB, SKi NoBep-
HYNUCb B PiAHY KpaiHy i3-3a KOPAOHY, Ae ONuHW-
Nncsa B pesysibTati He3akOHHOT aHeKCii Yepes pos-
nag aepxasu;

— (ppinaHcepis, TO6TO NnpocheciiHmx NpaLiBHK-
KiB, SIKi HAMaKOTbCA A1 34iIACHEHHSA KOPOTKOCTPO-
KOBOI By3bKOcCneLiaslizoBaHOT po60Tu;

— MbKHapoAHUX ekcnepTiB, TOOTO BUCOKOKBa-
nichikoBaHMX crevjanicTiB, rPOMaAsaH iHLNX KpaiH,
SAKUX 3anpoCuUnn s NPOBEAEHHS eKCNepTusu;

— IHO3eMHMX napTHepiB, TOOGTO npauiBHUKIB
MiXXHapOAHMX OpraHisauiil, Wo € napTHepaMu no
6i3Hecy.

Y npoueci 3ailiCHEHHA TPYAOBOI  AiS/IbHOCTI
U/IeHN KOMEeKTUBY, LU0 Hanexarb [0 Pi3HUX Ky/b-
TYP, CTUKaKTBLCA 3 HU3KOK MY/IBTUKYBTYPHUX
6ap’epiB, SKi MOXHa 06’eAHATY B Taki rpynu.

1. CtepeoTunu — Lie CTiliki Ta CnpoLleHi o6pasu
Yun YAB/IEHHA NPO ABKMLLE, NOAjH0, T0ANHY abo rpyny
ntofen, siki Hanexartb [0 OAHIEl KynbTypu. YacTo
Le nepekoHaHHs, HibK BCiM N0AAM, SKi Halexarb
[0 Uiel KynsTypu, nputamaHHi cxoxi skocTi. Cre-
peotunu — ue vactvHa Ky/bTYPHOI i4EeHTUYHOCTI.
30e6inboro BOHM MalTb HENTpasibHWIA Xapak-
Tep, NpoTe nif Yac iX nepeHeceHHs Bif KOHKPET-
HOI NI0AMHN Ha rpyny nogel (couianbHy, eTHIUHY,
penirifiHy, pacoBy) 4YacTo HabyBalTb HEraTMBHOIO
BiATIHKY.

2. CnosecHa MOBa — Lie HalBaX/MBILLWIA ene-
MEHT KyNbTYPHOI ifeHTUYHOCTI. MoBa BUCTYyNae
3ac060M KOMYHiKaLil MK npeacTaBHUKaAMU PI3HUX
KynbTyp. A5 nonerweHHs MbKKy/1bTYpHOT B3aEMO-
A1 Benvke 3HauyeHHA Mae BiflbHe BOJSIOAIHHS iHO-
3EMH/MW MOBaMMU.

3. HeBepbanbHa mMoBa — Le cuctemMa 3Hakis,
WO BUKOPUCTOBYIOTbCS B MPOLECI ChiSIKyBaHHSA
i BIOpI3HATLCA CBOIMKM 3acobamu Ta (HOPMOI0
BUAB/IEHHA, 30KpeMa MiMika, >XecTu, IHTOHaLid,
naysu, pyxu Tina. HesepbasibHi 3ac06M KOMYHiKa-
Lii CTBOPIOKOTb CUCTEMY, sika AOMOBHIOE Ta Migcu-
JI0€E, a iHoAj N 3aMiHAE 3aco6u BepbasibHOI KOMY-
Hikauii — cnoBa. Ha HeBepbanibHy MOBY Haknajae
CUMbHWIA BiABUTOK Ky/1bTypa, B SIKii BOHA BMKOPWC-
TOBYETbCS, TOMY HeBepb6asibHy MOBY iHLLOT KpaiHu
HeoObXigHO BMBYATW Tak Camo, SiK i C/IOBECHY.

4. Tpaguuii — ue p[ocsig, 3Buyai, nornsagu,
CMaku, HOpMU NOBEAIHKM TOLLLO, LLO CKIaJINCA iCcTOo-
PUYHO I NepeaatTbCsa 3 NMOKOTIHHA B MOKOJ/IHHS,
3BMYaiiHa, NPUNHATA HOpMa, MaHepa MOBEeAiHKY,
yCTasleHi Nornsgmn, NepekoHaHHs KOrocb; y3Buya-
€EHHS, Y3BMYAEHICTb, HENMCaHWin 3akoH. Tpagu-
Lii TICHO noB’A3aHi 3 HauiOHA/ILHICTIO Ta PigHO
KpaiHoto.

5. LliHHOCTI — Lie Te, L0 0CO6MBO BaXK/IMBO A/1A
NOOUHK. IX yCBIAOMNEHHA Ta peanizauis falTb
T MOXNMBICTb cchopMyBaTUCb SIK OCOBUCTICTb,
BiAYYTW 3a[10BOJIEHHSA Bif npaui. Ha MynsTukynb-
TYPHUX NiANPUEMCTBAX CMi/IbHI LHHOCTI MOXYTb

[ONOMOrT NOPO3YMITUCA KoMeram 3 Pi3HOK Ky/lb-
TYPHOIO ilE€HTUYHICTIO.

6. CouianbHi npaBuia — uUe npasuaa rnose-
[iHKM 3ara/ibHOro xapakTtepy, Lo cknajakTbes Y
BiAHOCMHAaxX MDK /0AbMU B CYCNiIbCTBI Y 3B’A3KY
3 NposiBOM ix BoNi (iHTepecy) Ta 3abe3nevyoTbes
pi3HUMK 3acobamn couiasibHoro BnAMBY. BoHU
CYTTEBO PI3HATLCA B PI3HMX KpaiHax yepes pisHy
MoAeNb yNpaBiHHSA, Pi3HY coLiasibHy cucTemy Ta
HaBITb pPi3HE CTaBMeHHA [0 COLia/IbHOro cTaTycy.

3asiexxHo Bif, TOro, HACKI/IbKN YieHam MynbTu-
KY/NIbTYPHUX KOMEKTUBIB BOAETLCA [0/1aTU KPOC-
KYNbTYpHI 6ap’epuy, MOXHa BUOKPEMUTU Taki HOTMPK
pe3ynLTaTu X MiXKKY/IbTYPHOI B3aEMOZ;T:

— iHTerpaujsi, 3a AKOI NpeAcTaBHUKN OKPeMOT
KynbTypu 306epiraloTb BfiacHy KynbTypy W OfHO-
YacHO nparHyTb MNiATPMMYBATU KOHTaKTW 3 npeg-
CTaBHMKaMW iHLLOT KyNbTYypu,;

— acuMminayiga, 3a Kol NnpeacTaBHUKN OKPeMol
KyNbTypW irHOPYOTb BiaCHI KyNbTYypHI Tpaguuii Ta
aKTMBHO NiATPUMYIKOTb 3B’A3KM 3 NpeacTaBHMKamu
IHLLIOT KyNbTYpU;

— PO34i/IEHHSA, 3a AKOro npeacTaBHUKN Pi3HUX
KyNbTyp NIATPUMYKOTb BNacHy KyneTypy, asie He
nparHyTb NiATPUMYBATU KOHTaKTU 3 NpencTaBHU-
Kamu iHLLOT Ky/bTypu;

— MapriHanisauis, 3a SKoi npeacTaBHUKN OKpe-
MOI Ky/IbTYpyY He nparHyTb Hi 36epertn BnacHy
HauioHaNbHY Ky/bTYpY, Hi NiATPYMYBaTU KOHTaKTU
3 iHLLOHO.

KPOCKYNbTYPHUI ~ MEHEeMKMEHT  MOK/IUKaHWIA
gonomararuy nogonaHHi KpOCKybTYpHUX 6ap’epis,
3 AKUMW JOBOAUTHLCS CTUKATUCH KEpiBHUKaM i 6e3-
rnocepeHiM npauiBHUKaM MYNbTUKYIBTYPHUX Mif-
NPUEMCTB. [0 OCHOBHMX (PYHKL,i/i KDOCKYNBTYPHOIO
MeHe)XMeHTY MU BilHOCMMO:

— nobynoBy eheKkTUBHOI CUCTEMM YNpaBiHHSA
nepcoHasioM, MOTUBALLT Ta fligepcTBa Ha MyNbTU-
KyNbTYpPHOMY MifNPUEMCTBI;

— YNpaBniHHA MiKHApPOAHOK AIANbHICTIO Nig-
npvemMcTBa B yMoBax rfiobanisadi;

— CTBOPEHHS Ta MigTPUMKY NapTHEPCHLKOI,
BiAKPUTOI atMochepu, sika MNoserwye B3aemMogito
Ky/ibTyp;

— 3HWXEHHS KPOCKY/ILTYPHUX 6ap’epiB.;

— BMW3HAYEHHS NPUYNUH  MDKKY/IETYPHUX KOH-
donikTiB, 3anobiraHHA HUM abo X HeTpasi3aliio;

[0 IHCTPYMEHTIB KPOCKY/IbTYPHOrO MEeHemX-
MEHTY MU BiAHOCUMO:

— opraHizauilo KyNbTypHUX 3axofis, WO Crpu-
AKTb 03HANOM/IEHHIO MpPaLiBHUKIB 3 KyNbTYPHUMM
Tpaguuisamu, 3BuYasiMu, HauioHaslbHUMK 0COo6/n-
BOCTAMU Ta 1X MNPOSIBOM Y MOBCSAKAEHHOMY Ta
OiNOBOMY XUWTTI (Hanpuknag, Beyipku, YaroBaHHS,
BUCTaBKW, pecTusani);

— KypCW BUBYEHHS iHO3EMHMX MOB A5 npaw,iB-
HVKIB NigNPUEMCTBA,;

— HaBYaHHA OCHOBaM KPOCKY/IbTYPHOrO Me-
HeKMEHTY, sike crpuse oopMyBaHHIO B npadiB-
HWKIB KPOCKY/IbTYPHOI KOMMETEHLUii, TO6TO BUpO-
6/1EHHIO B HUX YMiHb Ta HABUYOK, HEOOXiAHMX OS5
3[iACHEHHS MXKKY/IBTYPHOIO CMifIKYBaHHS;
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— OpraHizauilo rocTbOBUX NEKUIA YCRiLIHUX
thaxisLiB y chepi KPOCKY/ILTYPHOTO MEHEKMEHTY;

— OpraHizauito  TPeHiHriB  gn1a  npauiBHUKIB
(Hanpwvknag, 3 BUPILLEHHS MDKKY/TbTYPHUX KOHADAIKTIB
abo 3anobiraHHs HUM; 3 DOPMYBaHHS NO3UTVBHOIO
COoLja/IbHO-NCKXOSOTNYHOIO KNiMaTy B KONEKTUBI);

— OpraHi3aLjto MmaicTep-knacis ans npauiBHu-
KiB (Hanpuknag, 3 BeAEeHHA MeperoBopis 3 npeg-
CTaBHUKaMU Pi3HUX KY/bTYP).

BucHoBKu. [lpoBefeHe [OCNILKEHHA [ae
3MOry 3pobuTn Taki BUCHOBKN.

1. B ymoBax rnobasibHOI Mirpauii Tpy[osi
KO/TEKTUBM CyYacHUX NigNnpUEMCTB CTal0Tb My/NbTU-
KYNbTYPHUMM Ta €THIYHO HEOAHOPIAHUMM.

2. NignpuemMcTBa, B TPYA0BUX KOMEKTUBAX AKNX
npavoTb NPeaCcTaBHUKN PI3HUX KY/bTYp, BBaxXa-
€MO IHK/TH03MBHMMU, TOGTO TakMMW, Siki CTBOPIOKOTh
MOX/IMBOCTI [/ peasitizalii noTeHuiany BCiX yne-
HIiB CYCNi/IbCTBA, HEe3asIeXHO Bif, IXHIX (Pi3n4HMX,
IHTeNeKTyanbHUX, Ky/bTYPHUX, MOBHMX, HaLio-
Ha/IbHUX Ta IHLWUX 0COBNNBOCTENA.

3. YcniwHe goyHKLiOHYBaHHA IHKNHO3UBHUX Mig-
NPUEMCTB MOTPEOYE BOMOAIHHS KepiBHUKaMU W
CMiBPOGITHMKAMKN NIANPUEMCTB IHCTPYMEHTapIEM
KPOCKY/TIbTYPHOrO MEHEKMEHTY.

4. [letanbHUiA TEOPETUYHUIA aHani3 HanbinbL
NOLUMPEHMX BUSHAYEHb MOHATTHA «KPOCKYNLTYPHUI
MeHeKMEHT» AaB 3MOry 3rpynysatu iX y 5 rpyn:
BM3HAYEHHSI KPOCKY/NILTYPHOTO MEHEeXMEHTY $K

Haykun, K BUAY MEHeMKMEHTY, AK crhiBnpaui, siK
KOMMETEHL,T | AK ynpasiHHA BiAHOCUHaMMN.

5. Mg KpoCKy/IbTYPHUM MEHE)KMEHTOM 3arnpo-
MOHOBAHO PO3YMITU HOBWIA BUA, YNPaBiHHSA, SKWUIA
CnpsiIMOBaHWii Ha CTBOPEHHSA Ta NIATPUMKY Ha nia-
NPUEMCTBI  [,OOPO3MUINBOTO  MYNLTUKYNLTYPHOIO
cepefoBuLLa, WO Crpuse peastisauil noTeHuiany
KOXXHOrO CniBpOGITHMKA HEe3a/1eXXHO Bif, 1A0ro Halli-
OHa/IbHOCTI, MPUBOAMNTL A0 NiABULLEHHS edIEKTUB-
HOCTi po6OTUN TPYAOBOro KOMEKTMBY Ta 3POCTaHHS
NpvbyTKOBOCTI MignpuemMcTaa.

6. Ana kpaworo pPo3yMiHHA KPOCKY/NLTYPHOrO
MEHEeMKMEHTY SIK HAyKOBOI KaTeropii Ta npakTuu-
HOro iHCTPYMEHTY BMKOPUCTAHO MNOHATTA «napa-
Anrmax, nig, KoK 3anpornoHOBaHO PO3YMITK CyKyM-
HICTb MPUHUMNIB, 3aBAaHb, (OYHKLiA, IHCTPYMEH-TIB
Ta IHWWX CTPYKTYPHUX €/IEMEHTIB CUCTEMU KpOC-
KY/bTYPHOIO MEHEMKMEHTY, SiKi BigobpakatoTb Noro
OCHOBWI 3MICT Ta NPU3HAYEHHS, € XapakTepHUMU
ONA 6iNbLWOCTI MyNLTUKYIBTYPHUX NIANPUEMCTB.

MpeacTasieHi pesynstatu OOCIAKEHHS € Nu-
LUe MoYaTKOBUM €TanoM BM3HAYEHHS pPosi Ta 3Ha-
YEHHSA KPOCKY/IbTYPHOrO MEHEe[XMEHTY B AifNb-
HOCTI iIHK/THO3MBHUX NiANprUeMCTB. MNMoganbLui gocni-
[KEHHA MaloTb OyTW 30cepemKeHi Ha aHanisi
LIANBHOCTI iHKMO3MBHUX MYNBTUKYNLTYPHUX Mif-
NPUEMCTB B YKpaiHi Ta po3po6/1eHHi pekomeHaaLlii
LLIOA0 X BNPOBaMKEHHS B AiSASIbHICTb IHCTPYMEHTIB
KPOCKY/IbTYPHOTO MEHEKMEHTY.
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